NEWSLETTER - JUNE 2026

IVRY-SUR-LE-LAC
N

{ FOLLOW-UP ON DISCUSSIONS FROM THE JUNE 2026 CAUCUS

ITEMS ON THE AGENDA FOR THE CAUCUS MEETING ON JUNE 1, 2026
Request from the Lake Manitou Community Center

The Lake Manitou Community Center has filed a request with the Quebec Municipal Commission for a tax exemption. The
Municipality has 90 days from May 14, 2026, to submit its opinion by resolution.

Request for a Survey from Lake Manitou Lakeshore Residents

Lake Manitou lakeshore residents are requesting a public consultation so that the Municipality may commission a firm to
conduct a public consultation regarding wakesurfing on Lake Manitou.

A steering committee was formed during the April 20 meeting, and we will await their recommendations after a scientific
study on the subject has been conducted.

Notice of Motion for Proposed Bylaws:
Notice of Motion for Proposed Bylaw 2026-177 on the Use of Pesticides and Fertilizers

Notice of Motion and Tabling of Proposed Bylaw 2026-179 Amending Bylaw 2013-059 Concerning Permits and
Certificates.

All draft by-laws can be found on the municipality’s website at

THE REGULAR MEETING WILL BE HELD ON MONDAY, JUNE 1, 2026

[ PUBLIC HOLIDAY

Please note that our office will be closed on June 24 and July 1 2026 to celebrate la Féte nationale du Québec
and Canada Day.

[ JULY 2026 COUNCIL MEETING

The next council meeting will be held exceptionally on Monday, July 13, starting at 6:00 p.m. The mayor and
council members will welcome you at City Hall, located at 601 Chemin de la Gare. You may also attend via
videoconference. We invite you to review the public notice, which will be published in early December, for full
details.


https://ivry-sur-le-lac.qc.ca/reglements
https://ivry-sur-le-lac.qc.ca/nouvelles-et-avis-publics/

Here are the minimum requirements for respecting the rules and sharing waterways with wildlife, swimmers, boaters

and boats of all kinds!
MINIMUM SAFETY EQUIPMENT REQUIREMENTS BY BOAT TYPE AND LENGTH
NOTE: See page 19 for notes.

* Sealed-Hull and Sit-on-Top
Kayaks

1. One [1] lifejacket or PFD for

3. One (1) buoyant heaving line
atleast 15m [49°37) long

'lmmmkmiﬁkﬁdmuamdmm_mmmﬂmhdhm

If boat is over 6m
4. One (1) watertight flashlight

5. Six (6] flares of Type A, B, C or

D, only two 2] can be Type D.
(See Note 2

&. One (1] bailer
OR

One manual bilge pump

OR

Bilge-pumping arrangements.

7. One [1) sound-signalling
device or appliance

8. Navigation lights
(See Note 41

9. Onel1) ic compass

10.0ne (1) radar reflector
(See Note 6]

. 2] a watertight flashlight if the boat is used after sunset or before sunrise or in periods of restricted visibility.

- 1) a sound-signalling device; and
1. One (1) fejacket or PFDfor  If boatis over 6m
each person on board 4. One (1) watertight
2. One 1) g devi flashligh
(See Note 1) S. Six 16} Nares of Type A, B, C or
3. One (1) buoyant heaving line D, only two (2] can be Type D.
atleast 15 m 149°3") long (See Note 21
1. One () lifcjocketor PFDfor ~ None

each person on board*
2. One (1) reboarding device
(SeeNote 1)

3. One (1] buoyant heaving line
atleast 15m (49'3") tong

6. One (1) bailer
OR
One manual bilge pump
OR

Bilge-pumping arrangements.

5. One (1) manual propelling
device

OR
One (1) anchor and at least
15m (49°3") of cable, rope or
chain in any inati

. One (1) bailer or manual
bilge pump
(See Note 3

*If everyone on board is wearing a lifejacket or a PFD of appropri
- 1) a sound-signalling device; and
- 2) a watertight flashlight if the boat is used after sunset or before sunrise o in periods of restricted visibility.

hould

size, you y requir

7. One [1) sound-signalling
device or appliance

8. Navigation lights
(See Note )

9. One (1) magnetic compass.

10.0ne (1) radar reflector
(See Note 6]

7. One (1) sound-signalling
device or appliance

8. Navigation lights
(See Note &)

9. One (1) ic compass

10.0ne (1) radar reflector
[See Note §)

wear a lifejacket or PFD that is fitted with an automatic inflator.

* Sail and Power
Boats up to 6 m (19'87)

* Sail and Power Boats over
6mandupto9m (198"
-29%67)

You can find this information by consulting the Safe Boating Guide - Safety Tips and Requirements for Pleasure Crafts

1. One (1) btejacket or PFD for
each person on board*

2. One [1) reboarding device
(SeeNote 1)

3. One [1) buoyant heaving line
at least 15m (493" long

4. One (1] watertight flashlight
OR

Three (3] flares of Type A, B,
C or D, onty one {1) can be
Type D

5. One (1) manual propelling
device

OR
One (1) anchor and at least
15 m [49°3") of cable, rope or
«chain in any combination

6. One (1) bailer or manual
bilge pump
(SeeNote 3)

. 2] a watertight flashlight or three (3] flares of Type A, B, C or D, onty one [1] can be Type D;

. 3] a magnetic compass if the personal is

out of sight of

marks; and

7. One (1] sound-signalling
device or appliance

8. Navigation lights
ISee Note 4

9. One [1] magnetic compass
ISee Note 5

10 One (1) radar
reflector
(See Note 4]
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- 1) a sound-signalling device;

. &] navigation lights if the personal watercraft is used after sunset or before sunrise or in periods of restricted visibility.
INOTE: Lifejacket or PFD must be inherently buoyant.

1. One (1) lifejacket or PFD for

each person on board
2. One [1) reboarding device
(SeeNote })

3. One (1) buoyant heaving line
at least 15m (49'3] long

1. One (1) ttejacket or PFD for

each person on board
2. One [1) reboarding device
(SeeNote 1)

3. One (1) buoyant heaving line
at least 15m (49°37) long
OR

One (1) lifebuoy attached to
abuoyant line at least 15m
[49°3") long

1f boat is equipped with
amotor
4. One (1] watertight flashlight

OR

Three (3 flares of Type A, B,
C or D, only one (1) can be
Type D.

(See Note 2)

& One (1] watertight flashlight

5. Six (6) flares of Type A, B, Cor
D, only two (2] can be Type D.

6. One (1) manuat

5. One (1) manual propelling
device

OR
One (1) anchor and at least
15 m 149°3°) of cable, rope or
<chain in any combination

6. One (1] bailer or manual
bilge pump
(See Note 3)

8. One (1) sound-sigs

7. One (1) sound-signalling
device or appliance

8. Navigation lights.
(See Note 4]

9. One [1] magnetic compass
(See Note 5)

10, One [1) radar
reflector

[See Note 6

device

OR
One (1] anchor and at least
15 m [49°37) of cable, rope or
chain in any combination

7. One (1) bailer or manual
bilge pump

device or appliance 2
9. Navigation lights
[See Note &)
10 One (1) magnetic
compass

(See Note 5]
" One [1) radar
reflector

at the following link: https://tc.canada.ca/sites/default/files/migrated/tp_511e.pdf

| 11. One (1) SBC fire extinguisher |

11. One {1) 5BC fire extinguisher
if equipped with an inboard
engine, a fixed fuel tank

| 12. One (1) SBC fire extinguisher

if equipped with a motor

| 13. One (1) 5BC fire extinguisher

if equipped with a fuel-
burning cooking, heating or
refrigerating appliance



https://tc.canada.ca/sites/default/files/migrated/tp_511e.pdf

INSPECTIONS OF RIPARIAN ZONES ]

Starting June 1 and throughout the summer, the Municipality will inspect riparian zones to assess the
ecological and regulatory compliance of the vegetation bordering the lakes. The goal is to protect aquatic
ecosystems by ensuring there are no illegal structures and that the minimum width is maintained.

You must ensure that, for any work carried out in the riparian zone or on the shoreline, you have obtained all
necessary permits or, if applicable, written confirmation that the proposed work does not require

authorization from the MELCC. This information must be provided to the municipality without delay before
work begins.

NATIONAL DROWNING PREVENTION WEEK JULY 19-25 19 2026 ]

Be an ambassador for National Drowning Prevention Week.

The Lifesaving Society is proud to launch National Drowning Prevention Week (NDPW).

This year, we're experiencing an exceptional situation that could change the way we enjoy our bodies of
water this summer. In the run-up to this period, which we hope will be warm and sunny, it's important to
reiterate the various prevention messages.

The theme of the 33™ edition of SNPN will be Safe Together. By adopting and promoting safe behaviours,

and by spreading prevention messages, everyone can help promote safe interactions with water and thus
reduce the number of drownings in Quebec.

Become an ambassador for National Drowning Prevention Week by completing the membership form!
formulaire d’adhésion!

Info : https://societedesauvetage.org/snpn/



https://societedesauvetage.org/snpn/formulaires/
https://societedesauvetage.org/snpn/

STICKERS - 2026

An email has been sent to you from the following address: vignettes@ivry-sur-le-lac.gc.ca . This email will guide
you through the process of registering your boat. Please also check your spam folder if the email does not
appear in your inbox.

You can also access the platform by visiting our website at www.ivry-sur-le-lac.qc.ca, clicking on
https://vignettes.ivry-sur-le-lac.qc.ca/, or by visiting our offices at 601 Chemin de la Gare.

Make sure your application is complete to obtain your sticker; you may be denied access to the lake if it is not.

Plan ahead—it’s the best way to avoid any problems!

[ BOAT LANDING SCHEDULE - 2026

Tuesday, May 12 through Sunday, June 28
® 8:30a.m. to 4:30 p.m.
7% Open 7 days a week
Monday, June 29 through Sunday, September 6
® 8:30a.m. to 4:30 p.m.
7% 5 days a week-Wednesday through Sunday
From Monday, September 7 until closing on Sunday October 18
®© 8:30 AMto 4:30 PM
7% 7 days a week

Du 1* au 7 juin On perd de vue
Semaine québecoise le potentiel

quand on voit

des personnes handicapées

seulement
la différence.

Fere portenaire

Vot ! Hyd £aga
gouvernement Q "Québec . Québec aa



mailto:vignettes@ivry-sur-le-lac.qc.ca

[ FETE NATIONALE DU QUEBEC AND CANADA DAY

STE-AGATHE-DES-MONTS - JUNE 23, 2026
ala 3:00 PM to 7:00 PM
Fete Entertainment, face painting, DJ, photo booth, giant games, and inflatables
3:00 PM to 10:00 PM

.o
nationale sar and food trucks
’ . . . .
dU b 3:15 PM, 4:15 PM, 5:15 PM, and 6:15 PM
ue ec Street entertainment — Les Arbitres
3:45 PM and 4:45 PM
Performance by the Académie des Arts du Feu

1 23 juin 2026 Q Place Lagn:

° 5:45 PM to 6:15 PM
15ha23h 2, 1y ’ . .
@ c Demonstration and workshop on gypsy dances with Les Muses en Danse
_ oy 8:00 PM
'ﬂ : » . . . Start of on-stage festivities and performance by the Les Saint-Jean Batteux
, - collective:
Québec s T AR e Roxanne Garceau (La Voix 2026),

e LucJuteau, Sébastien Defrancesco,
e Jean-Frangois Prud’homme,
e Anthony Gaudet, George Grancharoff
e René Cadieux, under the musical direction
of Lauren Bélec

2026 COMMEMORATIVE THEME : 75TH BIRTHDAY OF GUY LAFLEUR

For the 2026 edition of Quebec’s National Holiday, the commemorative theme
honors the 75th anniversary of the birth of Guy Lafleur, a prominent figure in
our collective memory and a legend of Quebec hockey.

This choice is consistent with the recent adoption of the Act Recognizing Ice
Hockey as Quebec’s National Sport. It highlights the exceptional contribution of
an athlete who made history through his talent, charisma, and influence.

With his agile and graceful skating, thunderous shot, and phenomenal speed of
execution, Guy Lafleur remains one of the most spectacular players Quebec
has ever known.

In Quebec’s history, Guy Lafleur stands as a model of success, following in the
footsteps of Maurice Richard and Jean Béliveau. He was also a model of
resilience and determination, thanks to his return to the National Hockey
League at the age of 37.

Throughout his career and into retirement, he has been an outstanding ambassador for his sport. But more than
that, thanks to his longstanding presence in the media and his personal qualities, Quebecers have come to regard
him as a member of their own families.




GRAND SPECTACLE DE LA FETE NATIONALE PLAINE D’ABRAHAM - QUEBEC

Date : June, 23

Féte - o
nationale o 1 juin ) Ouverture du site : 18 h )
du Québec plaines d'Abraham Premiére partie, suivie du Grand spectacle : dés 19 h 30

Participez aux Lieu : plaines d’Abraham

célébrations!

Le Grand spectacle de la féte nationale dans la capitale awaits you on the
Plains of Abraham and across Quebec, on Télé-Québec and Rouge FM.
On stage, a host of artists will perform the songs we love to hum along
to—the ones that resonate with us, that make us smile, dance, or get
goosebumps. The ones that reflect who we are and bring us together.

Batir+lavenir Québecaa

Joining them for a passionate celebration of our pride: Alaclair Ensemble,
Marie-Pierre Arthur, Mélissa Bédard, Gab Bouchard, Daniel Boucher, Lou-
Adriane Cassidy, Claude Dubois, Pier-Luc Funk, Marie-Mai, Mia Tinayre, Marie Denise Pelletier, Sarahmée, and
Joseph Sarenhes.

Le Grand spectacle is a major intergenerational gathering. A moment that unites us, ignites our passions, gives our
language its rightful place, and showcases our culture.

On June 23, we’ll be there. We'll sing. And we’ll celebrate together!

GRAND SPECTACLE DE LA FETE NATIONALE PARC MAISONNEUVE - MONTREAL

Main events: On June 24, the festivities will be centered at Maisonneuve Park, with a family zone open starting at
noon. The traditional parade will begin at 2 p.m., starting on Rachel Street
East and heading to the park.

Performances: The Grand Show will take place from 8:00 p.m. to 10:30
p.m., followed by a DJ set until midnight. Nearly 80 neighborhood
festivals are also scheduled for June 23 and 24. Find all the details on the
official website of Quebec’s National Holiday in Montreal.
Le Grand spectacle De génération en génération
Date : 24 juin
Lieu : Parc Maisonneuve
Heure: 19 h 30
Heure de diffusion télé : 20 h
The Grand National Holiday Show in Montreal: From Generation to Generation, hosted by Guylaine Tremblay, will
bring together on stage Diane Dufresne, Harmonium, Pierre Lapointe, Bruno Pelletier, Les Héritieres, Souldia,
Emile Bourgault, Rebecca Jean, Mathieu McKenzie, Eléonore Lagacé, as well as the spokesperson for Quebec’s
2026 National Holiday, Pier-Luc Funk. In addition, our very own Clémence DesRochers will treat us to a video
appearance.

And to wrap up the evening, Wordy Word, aka Vincent Guy Aubry, the official DJ of the Montreal Canadiens, will
electrify the crowd until midnight with an eclectic and immersive musical atmosphere.

The Grand Spectacle will air at 8 p.m. on ICI TELE and TVA, as well as on the six stations of the Rythme network,
96.9 CKOI, the four Planéte Lac Saint Jean stations, and the CIME stations in the Laurentians and Eastern Ontario.
Info : le Grand Spectacle a Montréal.



https://fetenationale-montreal.qc.ca/le-grand-spectacle-2/

CANADA DAY - OTTAWA
National Noon Ceremony
Parc des Plaines-LeBreton

12 noon to 1:15 p.m. (ET)

o The National Noon Ceremony kicks off the festivities,
FETE pu CANADA celebrating a strong, proud and united Canada. With
inspiring tributes and the spotlight on great Canadian icons
and artists, it's an opportunity to showcase our culture and

identity, and above all, to display our pride across the country.

Join us at LeBreton Flats Park, live from Ottawa, so you don't miss a thing.
How to watch it elsewhere in the Capital

New Attend the national noon-hour ceremony live on the big screen, on Parliament Hill and on the lawn in front of the
Supreme Court of Canada building, and take in the atmosphere at these iconic official sites!

How to watch it across Canada

Watch the National Noon Ceremony live on :

ICI Télé, ICI TOU.TV, Radio-Canada.ca,CBC (English only), CBC News Network (English only) CBC Gem (English only), CBC Radio
(English only), CBC News YouTube channel (English only), CBC streaming platforms (English only)

TENDEZ Sorvices  galuts ol confidortols ax aindés
conkontés 3 des stuations o3 vundrabilté datus
LA MAIN... o o matataTo

Souten, consal & accompayement aux ainés
vivart dis InQuedtucs ou fasant face & dfients
problemes metiant en jeu leur qualté da vie ou ke

SUONOMND
1 844 551-6032

IOV OVENCaaNEE O] - CEVOYaNDesnes Ofg

\
Horaire flexible / Salaire concurrentiel/
Formations offertes
Informez-vous dés maintenant sur le
Programme d’allocation directe/

chéque emploi-service. Vous résidez dans la MRC des Laurentides ?

@ O]
Visitez | b °Suwez Tendre la main- ainés Laurentides
sitez le www.quebec.ca avdomesd
tendrelamainiaurentides@outiook.com

5 LA RN T )

aa .
. ll PREVOYANCI]
ENVERS LES AINES

Customer, Service and Lost and Found

2 . |
Aoy I I n t e r 819-774-0485 |: 1-877-604-3377
-}

ithe lmtiranitilee info@transportlaurentides.ca

Monday to Saturday, 8 a.m. to 7 p.m.
Saturday and Sunday, 8 a.m. to 5 p.m




We remind you that if you would like to share a cultural, leisure or other activity, please contact us at adjointe@ivry-sur-
le-lac.qc.ca.

Thank you for your confidence and know that it's always a real pleasure to represent you !

Mayor,

André lbghy
Municipalité d’lvry-sur-le-Lac

Tél. (819) 321-2332

YOUR INTELLIGENT CITIZEN PORTAL
(v) Voila!

VOILA!Isa personalized, mobile and web-based citizen file that facilitates communication with the
municipality.

Sign up to receive news and alerts, view your tax account notices online, add a property and tax account to
your account, and get a front-row seat to the Monthly Newsletter. To register, click here:

PERMIS APPLICATION - DON’T WAIT

If you're planning a construction project, chances are you'll need a permit from the municipality. We strongly
recommend that you submit your application as soon as possible to avoid further delays. Applications are
processed in order of receipt. By proceeding without delay, you can limit the number of surprises.

Register now !



mailto:maire@ivry-sur-le-lac.qc.ca
https://ivry-sur-le-lac.appvoila.com/en/
https://ivry-sur-le-lac.appvoila.com/en/

